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©2020 Diversey, Inc., 1300 Altura Road, Suite 125, Fort Mill, SC 29708-7054
Diversey Canada, Inc., 6150 Kennedy Rd, Unit 3 Mississauga, ON, L5T 2J4

See SDS for additional information
Undiluted Product:
DANGER
CAUSES SEVERE SKIN BURNS AND SERIOUS EYE DAMAGE. MAY BE CORROSIVE TO METALS. Causes burns/ 
serious damage to mouth, throat and stomach. Keep container tightly closed. Keep only in original container. Avoid 
contact with eyes, skin and clothing. Wash a�ected areas thoroughly after handling. Wear protective gloves, 
protective clothing and eye or face protection. IF SWALLOWED: Rinse mouth. DO NOT induce vomiting unless 

directed to do so by medical personnel. Drink a cupful of milk or water. IF ON SKIN (or hair): Take o� immediately all contaminated 
clothing. Rinse skin with water for at least 15 minutes. Wash contaminated clothing before reuse. IF INHALED: Remove person to fresh air 
and keep comfortable for breathing. IF IN EYES: Rinse cautiously with water for several minutes. Remove contact lenses, if present and easy 
to do. Continue rinsing for at least 15 minutes. Immediately call a Poison Center (1-800-851-7145) or physician. Absorb spillage to prevent 
material damage. Store in corrosive-resistant container with a resistant inner liner. Dispose of in accordance with all federal, state and local 
applicable regulations. SUPPLEMENTAL INFORMATION: DO NOT MIX WITH AMMONIA, BLEACH OR OTHER CHLORINATED 
COMPOUNDS. Mix only with water. Can react to release hazardous gases. May vigorously react with strong alkaline products resulting in 
spattering and excessive heat.
Emergency telephone number: 1-800-851-7145 (U.S. & Canada)
FOR COMMERCIAL AND INDUSTRIAL USE ONLY.

Voir SDS pour plus d'informations
Produit Non Dilué :
DANGER
CAUSE DES BRÛLURES CUTANÉES GRAVES ET DES LÉSIONS OCULAIRES GRAVES. PEUT ÊTRE CORROSIF POUR LES MÉTAUX. Cause 
des brûlures ou de graves lésions dans la bouche, la gorge et l’estomac. Maintenir le récipient fermé de manière étanche. Conserver 
uniquement dans le récipient d'origine. Éviter tout contact avec les yeux, la peau et les vêtements. Laver rigoureusement les zones a�ectées 
après toute manipulation. Porter des gants de protection/des vêtements de protection/un équipement de protection des yeux/du visage. EN 
CAS D’INGESTION : Rincer la bouche à l'eau. NE PAS provoquer de vomissements à moins d’indication contraire par le personnel médical. 
Boire une tasse d'eau ou de lait. EN CAS DE CONTACT AVEC LA PEAU (ou les cheveux) : Enlever immédiatement tous les vêtements 
contaminés. Se rincer la peau à l’eau pendant au moins 15 minutes. Laver les vêtements contaminés avant réutilisation. EN CAS 
D'INHALATION : Transporter la personne à l'extérieur et la maintenir dans une position où elle peut confortablement respirer. EN CAS DE 
CONTACT AVEC LES YEUX : Rincer avec précaution à l'eau pendant plusieurs minutes. Enlever les lentilles cornéennes, s’il y a lieu, s'il y a lieu 
et si facilement réalisable. Continuer à rincer pendant au moins 15 minutes. Appeler immédiatement un Centre Antipoison 
(1-800-851-7145) ou un médecin. Absorber toute substance répandue pour éviter qu'elle attaque les matériaux environnants. Entreposer 
dans un récipient anti-corrosion avec une doublure résistante. Éliminer conformément à tous les règlements fédéraux, provinciaux et 
municipaux applicables. INFORMATION SUPPLÉMENTAIRE: NE PAS MÉLANGER AVEC DES AMMONIAQUE, JAVELLISANTS, OU 
AUTRES PRODUITS CHLORÉS. Mélanger seulement avec de l'eau. Peut réagir et relâcher des gaz dangereux. Peut réagir vivement avec des 
produits fortement alcalins et produire des éclaboussures et une chaleur excessive.
Numéro de téléphone d'appel d'urgence 1-800-851-7145 (U.S. & Canada)
POUR UTILISATOIN COMMERCIALE ET INDUSTRIELLE SEULEMENT

Ver SDS para más información
El Producto No Diluido:
PELIGRO
PROVOCA QUEMADURAS CUTÁNEAS GRAVES Y LESIONES OCULARES GRAVES. PUEDE SER CORROSIVO PARA LOS METALES. Causa 
quemaduras o lesiones graves en la boca, la garganta y el estómago. Mantener el recipiente herméticamente cerrado. Conservar 
únicamente en el recipiente original. Evite el contacto del producto con los ojos, la piel y la ropa. Lave las zonas afectadas completamente 
después de manipular el producto. Llevar guantes/prendas/gafas/máscara de protección. EN CASO DE INGESTIÓN: Enjuague la boca. NO 
induzca el vómito a menos que el personal médico indique lo contrario. Bebe una taza de leche o agua. EN CASO DE CONTACTO CON LA 
PIEL (o el pelo): Quite inmediatamente toda la ropa contaminada. Enjuague la piel con agua por al menos 15 minutos. Lavar las prendas 
contaminadas antes de volver a usarlas. EN CASO DE INHALACIÓN: Transportar a la persona al aire libre y mantenerla en una posición 
que le facilite la respiración. EN CASO DE CONTACTO CON LOS OJOS: Enjuague los ojos cuidadosamente con agua durante varios minutos. 
Quite los lentes de contacto, si se usan y resulta fácil. Continúe enjuagando por lo menos durante al menos 15 minutos. Llame 
inmediatamente a un Centro de Control Toxicológico (1-800-851-7145) o un médico. Absorber el vertido para que no dañe otros materiales. 
Almacene en un envase anti-corrosión con un forro interior resistente. Asegura la eliminación de acuerdo con todas las regulaciones 
federales, estatales y locales aplicables. INFORMACIONES COMPLEMENTARIAS: NE LO MEZCLE CON AMONIO, BLANQUEADOR U 
OTRAS SUSTANCIAS DE CLORACIÒN. Mézclelo únicamente con agua. Puede reaccionar soltar gases peligrosos. Puede reaccionar 
enérgicamente con productos fuertemente alcalinos y producir salpicaduras y calor excesivo.
Teléfono de emergencia 1-800-851-7145 (U.S. & Canada)
PARA USO COMERCIAL E INDUSTRIAL ÚNICAMENTE

SKU: 957252100Net Contents/Contenu net/Contenido neto

18.9 L / 5 U.S. Gal.

Mechanical Dish Detergent
Détergent pour le lavage de la vaisselle en machine
Detergente para lavado automático de vajilla

Nova

Patents / Patentes / Brevets 
https://www.diversey.com/virtual-patent-marking

Aqua / Eau / Agua (7732-18-5); Sodium Hydroxide / Hydroxide de sodium / Hidróxido de sodio (1310-73-2); Trisodium 
Dicarboxymethyl Alaninate / acide méthylglycine diacétique 3Na-sel / metilglicina ácido diacético 3Na-sal 
(164462-16-2); Sodium Citrate / Citrate de trisodium / Citrato de trisodio (68-04-2); Pentasodium Aminotrimethylene 
Phosphonate / Nitrilo triméthyl (acide phosphonique), sel de sodium / Fosofonato aminotrimetileno sódico 
(2235-43-0); Sodium Polyacrylate / Polyacrylate de sodium / Poliacrilato sódico (9003-04-7)

Contains 0.47% elemental phosphorus / Contient 0.47% du phosphore élémental / 
Contiene 0.47% fósforo elemental
For more ingredient information visit / 
Pour plus d'informations sur les ingrédients, visitez / 
Para más información visita de ingredientes: www.ingredients.diversey.com

Use Directions:
Use 1.0 mL to 2.5 mL per liter (0.128 to 0.32 oz/gal) of 
water. Feed automatically into the dishmachine using a 
Diversey dispensing system. Contact your Diversey 
representative for correct set up and operating conditions 
for your operation.
Store at room temperature and avoid freezing.
Do not use on aluminum or other soft metals.

Mode D’Emploi :
Utilisez 1,0 à 2,5 mL par litre (0,128 to 0,32 oz/gal) 
d’eau. Devrait être utilisé avec un système 
d’alimentation Diversey Veuillez communiquer 
avec votre représentant Diversey pour obtenir 
de plus amples renseignements à ce sujet.
Rangez le produit à la température 
ambiante et évitez le gel.
N’utilisez pas ce produit sur des 
surfaces d’aluminium ou de tout 
autre métal doux.

Instrucciones Para el Uso:
Use de 1,0 mL a 2,5 mL por litro de (0,128 to 0,32 oz/gal) 
agua. Dispénselo automáticamente en la máquina 
lavaplatos utilizando un sistema de dispensación de 
Diversey. Comuníquese con su representante de Diversey 
para obtener una descripción de las condiciones de 
instalación y operación para su uso específico.
Alacénelo a temperatura ambiental y evite que se congele.
No lo use en aluminio u otros metales blandos.

SODIUM HYDROXIDE
SOLUTION,

8 07174 53150 3

L6


